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1.1 DESCRIPCION GENERAL.

El SPC es un tablero integrado de convertidor de frecuencia para CONTROL-MONITOREQ Y
PROTECCION de una bomba se puede operar de forma manual (caudal variable) o de forma automatica
para mantener un valor de presién constante.

Las caracteristicas operativas del equipo se enlistan a continuacién:

v" Control manual, apagado o control automatico mediante selector en panel.

v" Selector en posicion MANUAL, la bomba tiene la posibilidad de ser ajustada a voluntad en

velocidad mediante el potenciémetro en panel de control.

v’ Selector en posicion AUTOMATICO, la consigna de presion (Valor real o Ajuste) se ajustara en el
potenciémetro en panel de control, el valor real o de retroalimentacion se visualizan en un medidor
digital (rango por defecto, 0 — 10.00) y con el selector en panel; el valor real proviene de un sensor
externo 4-20 mA (no incluido) y la consigna, valor de ajuste o set-point del potenciémetro mismo en

panel.

v" Protecciones incluidas; voltaje alto, voltaje bajo, sobrecarga; rotor bloqueado, pérdida de fase de
salida, linea abierta, limitacién de corriente, sobre temperatura en convertidor y/o filtros entrada y/o

salida, sumergencia minima en modo manual y automatico.

v" Interruptor termomagnético, interruptores en circuitos de control, transformador aislador de

control a 110Vca y ventilacién automatica.
v" Lamparas de estado de ENERGIZADO, OPERANDO y ALARMA.

v" El equipo tiene valores de proteccién y operacion ya programados por lo que esta practicamente
listo para operar; es posible que se requiera solo ajustar los valores de corriente nominal de placa del

motor.
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Beneficios de usar presion constante:

e Uso eficiente de la energifa eléctrica con ahorros econémicos significativos.

DISTRIBUCION:

3
4
1
5
6
2
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1.- Convertidor (-A1).

2.- Filtro Inductivo de entrada.

3.- Transformador de control -T1 e ITM.

4.- Electronivel, fuente 24 Vcd y relevador auxiliar para ventilacién.
5.- Interruptore principal (-QM1).

6.- Interruptor secundario (-QM2).

7.- Clema de control (-XA1; -XA2).

PANEL
1.- Lampara indicadora de ENERGIZADO; equipo con

1 , tension.
2 o 2.- LAmpara indicadora de OPERANDO; en funcién, no
3 9 necesariamente con el motor rotando.

3.- Lampara indicadora de ALARMA; indica cualquier
: problema en el equipo bloqueando la operacion.
Z 4- Botdn de restablecimiento al alarmarse y corregir la

falla.

5- Selector de modos de operacién (Manual-Fuera-
Automatico).

6- Boton de paro de emergencia; bloquea inmediatamente
la operacion de la motobomba.

7- Medidor digital 4 digitos y medio; visualizacién de
valores de ajuste (consigna o set-point) y del valor real de
retroalimentacion que se mide con sensor 4-20 mA.,

8- Selector para visualizar en el medidor o el valor de

ajuste (set point) o el valor real medido.
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2. CONEXIONADO

2.1 CONEXION A LA RED

El SPC esta disefiado para trabajar con redes trifasicas balanceadas de 440VCA nominal +10%, 60 Hz.

Antes de conectar a la red, verifique que el voltaje de operacién corresponda al voltaje de la

red.

e (onecte la linea de alimentacion en el interruptor principal -Q1 (L1, L2, L3); calibre AWG acorde a
normativa (2.0 a 3.5 A/mm’ @ 90°C).

2.1 CONEXION A MOTORES Y/O FILTROS.

iNunca conecte un motor de mas potencia (HP/kW) del que pueda soportar el SPC!

Conecte el motor en la clema de salida (U, V y W) del convertidor al filtro (senoidal o inductivo) de salida o a

motor seglin sea el caso; utilice calibres AWG acordes a normativa (2.0 a 3.5 A/mm? @ 90°C).
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Conecte el equipo a tierra fisica de la fuente de suministro incluido el ademe de la bomba

para sequridad del usuario y mejor funcionamiento de la proteccion por sobretensiones y
control por sumergencia minima. EI SCP tiene circuitos derivados a neutro y tierra fisica

para su operacién y como permisivos de tal manera que si no de aterriza el equipo este

S

podria generar descargas al usuario y no funcionar correctamente. PE

CONEXIONES DE CONTROL

CLEMA -AX1:

1,2: Para cable de electronivel como control de
sumergencia minima; en caso de no usarse dejar
puente.

3.4,5 y 6: Conexion del sensor de retroalimentacién
4-20 mA.

7,8: Conexion de un contacto seco (sin tensién)
normalmente cerrado (NC) para permitir la operacién

del equipo; de no usarse dejar el puente.

CLEMA -AX2:

1,2: Salida de tensién 440 Vca para ventilacion

auxiliar en el caso de filtros externos.
3,4: Conexién de los térmicos normalmente cerrados
del filtro externo (proteccion por sobre temperatura);

de no usarse dejar el puente.
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3.0 OPERACION:
1. Antes de proceder a energizar todo debe estar conectado como ya se indic6 tanto fuerza (alimentacion
y aterrizamiento) como el control con sus permisivos normalmente cerrados; posicion del selector en
modo FUERA y el potenciémetro de ajuste en panel preferentemente en CERO (posicién a tope en
contra de las manecillas del reloj).

2. Al energizar se activa el convertidor, la ldmpara de ENERGIZADO, el medidor digital e internamente el
electronivel; en caso de haber filtro de salida deberd accionarse la ventilacién; puede encender la
lampara de alarma por los retardos de entrada de los permisivos externos; pruebe presionando el boton
de restablecimiento en panel para eliminar las alarmas, de no poderse verifique algln permisivo
(contacto que debe estar cerrado incluido el botén de paro en panel) no accionado.

3. Modo MANUAL o a caudal variable; al accionar esta posicién, el equipo comienza a suministrar
tensidn-frecuencia a la carga paulatinamente (rampa o retardo de 10 a 20 sequndos considerarlo), el
usuario puede ir incrementando la velocidad a su criterio mediante el potenciémetro en panel vigilando
la corriente hacia el motor (importante medir en cables del motor); la operacién esta a cargo del usuario
y mientras no acurra algun problema de suministro eléctrico o en la carga (motor-cables) la operacién
serg continua.

4. Modo AUTOMATICO a presion constante; en esta posicion el equipo comienza a operar considerando
el valor ajustado como referencia o set-point con el potenciémetro en panel y que se puede visualizar
en el medidor digital (rango 0-10.00 respecto a la posicion del potenciémetro); el equipo también
considera inmediatamente la retroalimentacion de presién que debe ser estrictamente 4 mA como
valor minimo (cero presion; un valor menor puede causar alarma “PIDE” y se tendré que ajustar), este
valor de retroalimentacion también puede ser visualizado en el medidor digital y el selector en posicion
"VALOR REAL" la escala visual es de 0-10.00 correspondiente a 4-20 mA del sensor; el ajuste de
potencia tension-frecuencia hacia el motor lo hace el equipo automaticamente con un control interno
PID y estabilizandose hasta que el valor de retroalimentacion sea practicamente igual al valor ajustado
(set-point).

5. El electronivel instalado mediante cables y electrodos (estos ultimos incluidos) en el nivel de
sumergencia minimo (NPHSR) al no detectar agua, deja de trabajar con el ajuste en panel en modo
MANUAL o al regulador PID en modo automatico, introduciendo otro tipo de regulador Pl de dos
posiciones el cual ajusta la tensién-frecuencia de tal manera que no se rebase este nivel de sumergencia
salvaguardando la integridad de la motobomba (dafio por trabajo en seco); en este modo de operar,
el equipo esta extrayendo solo el agua que puede dar el pozo.

6. Los permisivos normal cerrados (NC) incluido el botén de paro de emergencia en panel pueden en
cualquier momento bloquear la operacién en forma instantanea; es decir, sin paro suave.
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7. Al regresar el selector en panel a posicién “FUERA" el equipo hace paro suave por rampa tensién-
frecuencia.

8. Sial estar en operacion ya sea en modo MANUAL o AUTOMATICO ocurre una falla de suministro de
tension; cuando esta se restablezca, el equipo comenzara a operar nuevamente.

4.0 HOJA DE PROBLEMAS.

IMPORTANTE:

En el caso de ocurrir alguna falla 0 anomalia de suministro eléctrico, por sobre temperatura en el convertidor o
en los filtros (si los dispone), por sobre carga en motor, corto circuito en cables-motor y por el estado de
activacién de botones de paro de emergencia o activacion de periféricos externos como pueden ser térmicos y/o
preséstatos (NC) interconectados al SPC; este encenderd la ldmpara en color rojo en panel de “ALARMA" y
blogqueara la operacion; en la tabla siguiente damos una relacién de los tipos de alarma que pueden ocurrir con
mas frecuencia, lo que significan, las causas y la posibles soluciones; sin embargo puede haber otros tipos de
alarmas en los que recomendamos consultar el manual o solicitar asistencia especializada.

CODIGO TIPO RAZON SOLUCION
o £l tiempo de aceleracion es v" Aumente rampa de
muy corto. aceleracion o valla
e La carga es muy pesada o esta més despacio  al
blogueada. incrementar.
ocA > Sobrecarga al acelerar |  La tension de suministro es ¥ Revisar el estado
muy baja. mecanico de la carga.
v' Verificar la magnitud
de la tension de
suministro.
e Problema mecanico en la v’ Verifique  estado
> Sobre cargaenla carga. mecanico de la carga.
ocn operacién a tensién- e Problema de tensién por v' Verifique magnitud
frecuencia nominal. suministro bajo. de la tension de
suministro.
e Larampa de desaceleracion es | v Aumente la rampa
muy corta. de desaceleracion.
e La carga tiene mucha inerciay | ¥ Implemente  paro
oud > Sobre tension regenera. rueda libre.
al desacelerar. e La carga esta girando v" Requiere de upidad
invertido. de frenado reostatico.
v’ Esperar a que el
motor pare.
» Sobretension | ® Suministro alto de tensidn. v Corregir el alto
ouS . voltaje de
solo energizado. . iy
alimentacion.
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Baja tension de la red. v Verifique
Pérdida de fase o apagén. tension de
Lu > Baja tension de Posible dafio en alimentacion.
suministro operando. |  semiconductores rectificadores. | ¥ Solicite servicio
Posible dafio en el circuito de autorizado.
pre carga.
Posible fusible abierto en v Verifique el
> Pérdida de fase media tension. sistema eléctrico de
LP fase de Falso contacto en la alimentacion.
suministro. alimentacién. v Verifique
estado de conexiones.
Cable abierto hacia el motor. v Verifique
> Pérdida de fase Dafio en el motor o filtro de estado cables-motor.
SPO : ,
de salida. salida.
Falso contacto.
Falla en los ventiladores. v Revise
> Sobretemperatura en | ® Disipador de calor blogueado ventiladores del
semiconductores  de | POr suciedad. convertidor  {deben
sC <alida (IGBT's). Ambiente de operacién muy sustituirse cada cierto
oHl > Sobretemperatura en | Caliente. \/tlempo). .
- Verifique
disipador. .
temperatura operativa
menor a 30°C.
El motor demanda demasiada v Motor a rotor
corriente. bloqueado, verifique
El convertidor no puede estado mecanico.
proporcionar tanta corriente. v Posible
»  Sobrecarga en cortocircuito en
oLl motor. cables-motor;
olL2 > Sobrecarga en verifique estado.
convertidor. 4 Distancia
convertidor-motor
demasiado larga;
implemente un filtro
de salida.

o [stiactivadoelparode | v Verifique el
emergencia en panel o estado de los botones
clema remota. de paro de

> El convertidor se e Algin térmico (NC) emergencia.
EF bloquea por como de filtros de v Verfique la
orden externa. entrada o salida estan temperqtlura y la
activados por sobre ventilacion  de los
temperatura. gabinetes del
convertidor 'y los
filtros.
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CARACTERISTICAS TECNICAS SPC.

SPC-XXXK/440-XTB

Control de regulacién a presidon constante para motobomba

sumergible de pozo profundo (requiere filtro de salida);

Modelo:
carcamo o motobomba vertical.

e  Gabinete autosoportado.

e  Peso: 400 kG max.
Alimentacidn principal: 440VCA; 60 Hz; 3F, 5% THD.

e Modo manual a caudal variable; control de bucla

abierta por velocidad curva V/F.

. Modo automatico a presion constante; control PID
Salida de Potencia y modos de con retroalimentacién 4-20 mA (sensor de presidn
control: lineal).

® Control a nivel constante (NPSHR); control
proporcional Pl aplicado a modos manual vy

automatico por electronivel.

e  Filtro Inductivo de entrada.
° Filtro de salida SFS-200kW-380A/460V Filthor; salida
senoidal listo para interconexion de control y fuerza;

Caracteristicas particulares:
170x60x60 cm (alto-ancho-fondo); 300 kg max.

®  Medidor digital de valor de consigna y real (00.00-

10.00) en panel.
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Los equipos STEMYR en sus diversas modalidades como son equipos de proteccion, arranque/paro, control y monitoreo, estan garantizados
por 12 meses a partir de fecha de facturacion o en su defecto nota de venta; contra problemas de funcionamiento o de ensamble; se debera
corroborar que se hayan instalado, usado y mantenido de acuerdo con nuestras instrucciones de operacion, servicio y mantenimiento.

CONDICIONES GENERALES PARA LA GARANTIA:

Esta garantia no aplica a equipos que hayan sido transportados de manera inadecuada, instalados de forma incorrecta, de haber hecho caso
omiso a lo que los aparatos detectan y estan avisando, o por problemas que se generen de una mala instalacion eléctrica, por problemas que
se deriven del mal suministro eléctrico, de descargas eléctricas mas alla de la capacidad de conduccion del apartarrayos, en caso de que el
apartarrayos actue (dispositivo consumible) por susceptibilidad a un cortocircuito en la instalacion, por golpes, por derrames de
liquidos, por una mala interpretacion del manual de operacién, por instalacién en la intemperie, por una instalacién en un lugar con vibraciones,
o donde existan particulas metalicas o de material conductor o semiconductor en el aire, por instalacion en lugares con calor excesivo o bajas
temperaturas (0° a 50°C), por instalacion en lugares con gases conductivos o corrosivos ; en caso de ataque por roedores o insectos que
dafien cables o contactos; en instalacién de pozos que saquen arena en minima 0 maxima cantidad y/o que manejen agua caliente (35°C o
mas).

o Para hacer efectiva la garantia se debera presentar la factura original de su compra, empaque original y producto completos.

e La garantia no cubre dafio en dispositivos consumibles como son apartarrayos en baja tension o supresores de picos de tension;
semiconductores de potencia o fusibles.

o Los accesorios que acomparien a nuestros equipos y que no sean fabricados por nosotros, se garantizan de acuerdo a las condiciones de
garantia del fabricante por s6lo 3 meses y so6lo por el material nuevo que se coloque, no aplica a la mano de obra.

o La garantia no aplica si se comprueba que el equipo ha sido intervenido, modificado o alterado por personal ajeno a STEMD SA DE CV en
este caso, se aplicara un costo de reparacion y/o servicio de diagndstico.

o Los servicios de garantia se realizaran en nuestras instalaciones:

SANTA ROSA DE LIMA No. 1321, FRACC. SANTA MONICA, SOLEDAD DE G.S., S.L.P.TEL: ( 444) 166-00 78 (59)

o Los costos por envio, embalajes, montaje, desmontaje correran por cuenta exclusiva del cliente. Envie sus paquetes debidamente protegidos
y etiquetados para evitar dafios en el transporte.

o La revision para la debida identificacidn de la causa de falla y de ser necesario su reparacion se realizara en un periodo necesario (no mayor
de 30 dias después de su recepcion en nuestras instalaciones).

e La garantia no cubre errores de seleccion o almacenamiento indebido.

o El personal autorizado examinaré el producto y en caso de que compruebe la existencia de falla en el funcionamiento, reparara sin costo.

o Las reparaciones, modificaciones, sustituciones debidas a defectos de fabricacion no interrumpen ni prolongan el plazo de esta garantia.

o De solicitar asistencia para la parametrizacion o revision por garantia en el lugar donde esté instalado el producto, los costos de honorarios y
viaticos del personal de asistencia técnica correran a cuenta exclusiva del cliente. De requerir este servicio solo se realizara bajo la aceptacion
de las condiciones por el departamento administrativo (comunicarse al teléfono 01444 166 00 78(59) para aclaracion de dudas.

e La garantia no aplica en condiciones de dafios por eventos naturales tales como huracanes, terremotos, derrumbes o inundaciones.

o En ninglin caso aceptaremos demandas, multas o cancelaciones por pérdidas en utilidades y/o ganancias o por cualquier incidente o
consecuencia derivado del uso de los productos comercializados.

o En caso de controversia legal las dos partes se sujetaran a la decision de los tribunales de la ciudad de San Luis Potosi, S.L.P.

o Este documento pierde completamente su validez si el equipo no ha sido pagado en su totalidad.
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